Protetické v- v prazské mluvé

seminar Priprava a realizace
interdisciplinarniho vyzkumu



Osnhova

* shrnuti dosavadni literatury

* metodologie naseho vyzkumu

* dosavadni vysledky



Dosavadni literatura

* shrnuje James Wilson v knize Moravians in Prague
(2010)

— predstava, ze se mira uzivani protetického v- v obecné
cestiné lisi podle typu slov
e 1. Osobni zajmena: on x von; ona X vona; oni X voni; ono x vono
2. Predlozky: o x vo; od x vod; [ob x vob?]; [okolo x vokolo?]

3. Prefigovana plnovyznamova slova: odejit x vodejit; odkud x
vodkad (vodkud, vodkud); [obhajit x vobhajit?]; [ohmatat x
vohmatat?]

4. Neprefigovana plnovyznamové slova: okno x vokno; ocet x vocet

5. Uprostred slova po morfematické hranici: naopak x navopak;
neocekavam x nevocekavam



Jednotlivé komentare

Gramatickych slov se v- pouziva takrka bezvyjimecné uzivani v- (Jan¢ak 1974;
1978, Jancakova 1974)

U plnovyznamovych slov je treba uzivani protetického v- vnimat na urovni
jednotlivych slov (Sgall - Hronek 1992).

V- se vyskytuje méné u prejimek, ,spisovnych slov” a u abstraktnich a technickych
slov (Townsend 1990).

Empiricky vyzkum ukazuje, ze protetické v- je ¢astéjsi u prefigovanych
plnovyznamovych slov nez u neprefigovanych (Jan¢ak 1974; 1978, Jancakova 1974,
Dejmek 1986).

Socialné je protetické v- stylové priznakové, a to zvlasté ve srovnani s jinymi
obecnéceskymi prostredky.

Na rozdil od vétsiny jinych fonologickych proménnych je protetické v- ovliviiovano
vnéjazykovymi faktory, jako jsou socialni pozadi a uroven vzdélani mluvciho,
povaha a téma konverzace, socidlné psychologické faktory (nalada v dobé
konverzace), a v- je obecné pravdépodobnéjsi v emotivnich kontextech ¢i v
expresivnich/emocné zabarvenych slovech. (Townsend 1990)



Jednotlivé komentare Il.

Townsend uvadi, ze se protetické v- nikdy neobjevuje u slov otec,
ovoce a ovsem.

Dejmek (1986) rozlisuje slova, kde je protetické v- vidy (votep,
votrok), slova, kde v- neni nikdy (osoba, okres, ovecka), a slova, kde
je uzivani v- proménné ((v)obéd, (v)okno).

Wilson tvrdi, ze ,protetické v- je inherentné proménné a variuje
regionalné a socialné, na zakladé komunikacni situace a na
interindividualni a i intraindividualni drovni. Protetické v- by nemélo
byt zkoumano pristupem ,,slovo od slova® Slova, ktera zacinaji na
[0] nemohou byt prosté kategorizovana tak, ze néktera prijimaji v- a
jina nikoliv.”

Lingvisté by méli zkoumat variaci v uzivani v- na zakladé nékolika
nezavislych proménnych: pohlavi, vék, komunikacni situace atd.



Wilsonuv vyzkum

e zkoumal to, jak se Moravané prizpusobuji
obecné cestine v Praze

e data sbhiral prostrednictvim sociolingvistickych
rozhovoru, které vedla jeho pritelkyné
Markeéta, mluvci obecné Cestiny

* mezi zkoumanymi proménnymi bylo prave i
uzivani protetického v-



Markétino uzivani v-

Zajmena 284/129 (413) 68.77%
Predlozky 122/96 (218) 55.97%
Zdjmena + Predlozky 406/225 (631) 64.34%

Prefigovana plnovyznamova slova 96/104 (200)
48%

Neprefigovand plnovyznamova slova 12/244
(256) 4.69%

Plnovyznamova slova celkem 108/348 (456)
23.68%

VSe dohromady 514/573 (1087) 47.29%



Jazykove faktory ovlivaujici uzivani v-?

e dobre pocitatelné
— délka slova
— frekvence slova
— prejatost/plvodnost
— predpona/nepredpona (+ jaka?)
— gramatické/plnovyznamové slovo
— termin/netermin
— apelativum/proprium
— fonologicka skladba? (dalsi souhlaskou -v-?)
— predchozi slovo? (konci-li samohldskou, preference v-?, kdyz predtim
predchazi -v)
* huire pocitatelné
— expresivni — neexpresivni slovo
— vyznam slova



Socialni faktory ovlivaujici uzivani v-?

* dobre pocitatelné
— vek
— regionalni prislusnost
— vzdélani
— socialni status
— pohlavi

* hlre pocitatelné
— téma, nalada, povaha hovoru?
— komunikacni partner
— postoje k jazyku
— povolani (z hlediska zvyklosti mluvit)



Vyzkum v ramci seminare

e jak se uziva protetické v- mezi prazskymi
mluvcimi

e vzorek cca 16 lidi
— mezi 20-30 lety, pulka muzi, pulka zeny

— vysokoskolaci nebo cCerstvi absolventi (ne z
filologickych oboru)

— rodili Prazaci (+ poslednich 15 let v Praze), rodicCe z
Prahy, pripadné z Cech

— ucelovy vybeér



Metoda

e sociolingvisticky rozhovor

— jednotlivé ucastnice seminare nahravaji rozhovory se svymi
znamymi, kteri splnuji podminky
— rozhovor je volny, opérné tematické okruhy
 disciplinarni problémy jinych lidi na skole
» veselé prihody jinych lidi ze skoly
* lidova toponyma

* prevypravét déj néjakého oblibeného filmu, anebo filmu, ktery
dana osoba vidéla nedavno

e zazitky z cestovani
* politicka situace v CR a ve svéte

— cca hodina, ucastnice seminare mluvi obecnou cestinou
— snaha vyhybat se protetickému v-



Vyhodnocovani

e pocitaji se vSechny vyskyty a nevyskyty v-
— vyjimky: Spatné slysitelné, nerozpoznatelné

* slova jsou roztridéna do typu, které uvadi
Wilson

* zachycuje se délka slovniho tvaru (bez v-), zda
jde o apelativum Ci proprium, zda jde o slovo
prejaté nebo domaci a (v budoucnu) frekvence
slova



Prefigovana — neprefigovana slova

 jak rozlisit prefigované a neprefigované slovo
ze synchronniho pohledu? otazka? obor?

* nase reseni: pokud slovo muze po odtrzeni
domneélé predpony mit jinou predponu, anebo
funguje samostatné bez této predpony, jde o
prefigované slovo



Vysledky

e doplnit



Interpretace

e doplnit



e doplnit



